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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Documenta Numero o bata =T TReplle s L
Bolla 2400650 29!07!24 ’ "
Cllente
STEEL FORGING SINCE 1906
MAGNA PT SPA
Vittone 5.7 | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO} - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4
+39 0124.617 145 | PECittonesri@legalmail it 70026 MODUGNO 0805858111 I
info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com & ax:0805
IVA - CF - VAT N° 00530230010 [ Cap. Soc. £624.0001, v. Marce da Consegnare A:
Registro Imprese Torino 00530230010
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0803858554
Trasporia a Mezzo Parto Causale Trasporo
SCHWEITZER vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
.. 4010000163 _ 04886850728 IT 04886850728
Rigal - | *. "Descriiione" IR s el LD g N
Vs. Rifer. Ordine . del Num. 5500041320@00002
cos| 1300.91 RING GEAR NR 94,000
Vs Cod.: 2511130091
Lotto: 301405-G
400 HESON N°pezzi X cassone 94,000 ( 1,000
CORONE PRETORNITE
LATO QPPOSTO MARCHIATURA
KUEHNE+NAGEL s,
L - ACCETTAZIONE MERCE
ATT.SIG. GIANLUIGI CALO'
SIG. GIGVANNIELLO Quantita dichiarata: 4 |
SIG. TERLIZZESE Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantits Imbalh
4% 3"& ? i’t Conformita alle sr.h e d'i ba!lo‘ El

So136(,63 70
LRSS

Data controllo: e

TR

75'3 Iy

KUEHME+MAGE

Via dei Ciclaraini, snc - 70528 Ny

|

HGyhalue quanttta”

verifica i

Aspetto Esterlore Dol Benl
CASSONI LAMIERA

Pasa Lordo
522,0000 K@

Peso Netto Volume
1 451,0000 K/
Trasportatore

SCHWEITZER GMBH & CC CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG [»]

Totale Colli

M(

Firma Destinalario

DalajOra Inizio [raspni fo

| Targa
29/07/24

/ (;% S’C 24 9/0 DDBstmalanu ]Eueﬂm

“fsmuzmﬁx DEL COMMITTENTE PER" -IE tRISPE‘rT{J DEL CiDySy

;1'64 B 16’3’ (ca co-de
Nr.Doe.

9935762 /8B



wi@verkehrsverlag-ischerde

Fischer - Corneliusslr, 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 « E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J.

Die mit jett gedrucklen Linlen e;ngarahmtan Rubri-

ken méssan vam Frachtiihrer ausgeilit werden,

4 YYVID = TERSINIAT UM AUIBOGEDSr  DIANG = EX@MIAIe pOUF COMMENant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente white = Copy lor srderer hvid = Exemplar for ordragiver
rosa - Exemplar fllr Absender fose = Exemplalre da l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mitiante plak = Copy for sander tosa = Exemplar for afsender
hlau)ﬂ- Exemplar tlr EmpRinger biey = Exemplale du destinataire ¥ blau = Exemplaarvoor geadresseerds bl = Essemnplare per deslinataric blus =Copy forconslgnee  filaa = Exemplar for modiager

-u'i’_ll,q:- gemp_larmr FrachifUihrar vert = du P groan = E: laar voor vervoerder verde = Essemplare per fmnsporialore gree 1ok [ %Ma g;rﬁn = Exemplar for befordrer
Absander (Name, Anschiift, Land) W J
Expédi By riam, adresse, pays) INTERNATIONALER ,/ L (
FRACHTERIEF iE '
LETTRE DE VOITURE
vﬂ TT@ N E INTERNATIONAL
. S.I L Bless Befdrderung untediegt trotz elner Ce transport est seumis, nonobstan
Frazrone Galleneg gegentelligen Abr%achung%en Bestim- toute claﬂsa conlrairs, & la Con- '
oA 10087 Val mungen des Obereinkammens Gber den vention relativa au contrat do trans-
=¥ a Perga fTO} Befdrdenungsvertrag fm Internationalen

Rivare

E 00893950,

StraBengDterverkehr {CMR),

pertintemational de marchandisas
par route {CMR).
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Empfinger{Name, Anschriit, Land)
Dasllnatalre (nom, adresse, pays}
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FrachilBhrer (Mame, Anschri, Laad)
Transpertaur [nom, adresse, pays)
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Auslieferungsort des Gutes

3

Listr prévu pour la livialson de la marchandise

Land/Pays

Ont/Lleu *‘n@ﬁ'?(: £e? DA I oD
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Leg parties encadrées de lignes grg
dolvent étre remplis par le transpere

4

Ori und Tag der Obemahma des Gules
Llau et dale de la prise en charge de la

P
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Nachielgende Frachtfiihrer (Name, Anschritt, Land)
Transpofieurs SUCCessKS (nom, adresse, pays)
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Belgeltigta Dokumente
Documents annexés
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Datum/Eiate 7 7 ﬁ- & g/

Kennzelchen v, Nummem
Margues et numéros
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Anzahl der Packstiicke

Art der Verpackun
Nembre des colls m 3

Mode d'emballage
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Offiz Benennung f. 4. Beforderung®
Désignation officlalle da transport*
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Statlstiknummer
No. statlstique

Umfang In m?®
Cubage m?
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Erut:oguwlcht in kg
Polds brut, kg
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o Nom d'emballage en lnnels Fracht
UN voitbiog Piix ca transport
+ ErméBblgungen
N Anwelsungen des Absendarg (Zell- und sonstige amtiiche Behiandlung) Sonderverschiiflen Héducllons
o 13 Instructions de I'expéditeur fomaliss donanieras el Bires) Prescriptions particullares gglgghensumme
Eﬁ.‘,‘ Zuschlige
Se Suppléments
=0 Nebengeblihran
2 E Frais accessoires
c
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585 Yot £ F e 2tz 7o SCHWEITZER GmB+
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Carl-Benz-Strafie. 22
\ skl 71634 Ludwigsburg-Tammc 1
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25 mit Granzibergéngen EnBeU023007 0 Paletten-Absender - Expéditeur des paleftes Paletten-Empfénger - Destinatalre des palettes
van bis km K
ein Kein
Art Anzahl {Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palefte
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Venragsparner dss Frachtffihrers
Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung.des Fahrers/Datum/Unterschiit
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